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Lindis Papa — krisenmiude!

Der Steuer-Kommissar
von Ziiri

Dies ist eine unglaubliche Gesichte.

Auf 9.15 Uhr war ich vorgeladen.

Um nicht gefressen zu werden,
hatte ich mich véllig ungeniessbar ge-
macht.

Da ich ein eigenes Geschift an-
fange, erkldrte ich sehr biindig, dass
ich keine Einkommenserklirung ab-
geben konne, Vorldufig sind meine

Einnahmen gleich Null!l

Der Steuersekretir nun, anstatt
mich ohne weiteres in die Auswind-
maschine zu legen, lachelte freundlich
und voll Verstindnis. In diesem Fall
machen wir eine Eingabe an die kan-
tonale Steuerbehorde. Zahlen Sie im
Laufe des Jahres mal die Hilfte der
taxierten Steuer, aber auf keinen Fall
mehr! («auf keinen Fall», sprach er
mit Nachdruck.) Und iibrigens: Sie
haben da im letzten Jahr zu viel
Steuern bezahlt. Der Betrag wird

«Per salto,»

Unser Lehrling schrieb mit hartnéckiger
Bosheit «per salto». Der Alte futterte:
schreib doch per Luftsprung, per Heu-
!)iirzel, du Heupferd. Immer hat er Spriinge
im Kopf. Und das nichste Mal kaute der
Herr Stift wieder am Federhalter und
schrieb — zu fragen wagte er nicht —
Prompt zum x-ten Male «per salto», Ot
iiberschatzt man solche Hemmungen und
deutet sie als Dummheit. Der «Salto-
Stift», wie er manchmal gehénselt wurde,
hatte aber doch Griitze unter der Hirn-
scht:le. Er ist heute ein bekannter Ge-
schiftsmann und grosser Teppichireund,
der gern das Lager von Vidal an der

Bﬂfmhoistrasse in Ziirich nach erlesenen
Stiicken durchstébert.

Ihnen dieser Tage iiberwiesen wer-
den!» —
Anmerkung der Redaktion:

Diese Geschichte ist nicht etwa ein Wunsch-
traum. Sie ist buchstdblich passiert. Und ge-
stern kam ein St. Galler, der in Ziiri steuert,
auf dem Kopf stehend zu mir herein: Did
vo der Stiir hemmer Geld umgeschickt —
will i z'vill gstiiret heb ~— So nebbis!

Kleine
Anirage?

Was gedenkt der hohe Bundesrat
fiir Massnahmen zu treffen, um ins-
kiinftig den mittelst Féhn eingefiihr-
ten «Saharastaub» zur Zollabgabe zu
zwingen, dt. jun.

(... mir 16nd aber au jede Drick ine!
Der Setzer.)

TG
und seine Bedeutung

Ich war auf einer Autotour im
Tirol. Die Einheimischen machten sich
ein Vergniigen daraus, die Herkunft
der fremden Wagen an den Schildern
herauszufinden, Der Turgauerschild
TG schien ein unldsbares Rétsel zu
sein,

Plstzlich aber rief einer freude-
strahlend: «I hob's, der Wagen ist
aus der Tiirgeils Geli

Nach dem
12ten Sait

Dii beide Briiedere, de Hans und
de Fritz, erinnered mich immer an
Kain und Abel.

Pitti widso?

Hi4 de Hans hit doch so giar kain
Komfort und de Fritz libt eso kom-

fortabel

Den hab ich gestern Abend nach dem
zwoliten Saft erdacht; wenn jemand einen
noch fiuleren auf Lager haben sollte, will
ich ein Glas Wasser trinken! Celi
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Endlich
einig
Die Wirtschafter:

«Erst miissen die militdrischen
Schranken fallen, dann erst konnen
die wirtschaftlichen folgen!»

Die Militars:

«Erst miissen die wirtschaftlichen
Schranken fallen, dann erst kénnen
die militidrischen folgen!»

Beide:
«Dann sind wir ja einig: alles kann
beim alten bleiben!» AbisZ

Da
hammers!

Graf Siegfried von Heldenblut l4sst
in einem Geschéaft seinen Regen-
schirm stehen, Am nédchsten Tag fragt
er in jedem Geschift, wo er tags zu-
vor Einkidufe gemacht hat, nach sei-
nem vergessenen Regenschirm. Im
dritten Geschiaft iibergibt ihm der
Verkdufer den Regenschirm, worauf
Graf Heldenblut fragt: «Sind Sie ein
arisches Geschift?» Auf die beja-
hende Antwort sagt er: «Sehen Sie,
die Nazis haben doch Recht. Ich war
schon in zwei jiidischen Geschiften
und beide haben mir mein Eigentum
vorenthalten.» Th.K.

Die er@lutdéliche Ecke

Kulinarisches

Wissen.

Balzac: Die Ma diejenigen Frauen
am leidenschaftlichsten, die es verstehen, lhnen
die leckersten Gerichte vorzusetzen.

In Auswahl gross, im Preise klein,
Wo anders als im Quick kann's sein!

:g ’ : , ’: 3 4 ,das méderne Selbstbedien-Restaurant
an der unteren Bahnhofstrafie, Ziirich
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